BOYOO.0000.01_BirdyLauncher L_2025

BEDIENUNGS-

& |BIRDY T
pointing trainer




Allgemeines & Sicherheitshinweise

ACHTUNG: Bevor Sie das Gerat verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsinformationen und Bedieneranwei-
sungen aufmerksam durch. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Verletzungen lhrer selbst, anderer Personen
oder lhres Hundes sowie zu Beschadigungen des Gerdts oder anderer materieller Giter fihren.

1. BestimmungsgemiBe Verwendung

Das BIRDY-Gerat dient ausschliellich der Ausbildung von Hunden und ist dafdr konzipiert, Dummies cder Tauben zu werfen.
Es darfweder an anderen Tieren noch an Menschen eingesetzt werden. Ebenso ist der Gebrauch mit Gegenstanden unzulassig,
die nicht ausdricklich fur das Training von Jagdhunden vorgesehen sind.

Jede vom vorgesehenen Verwendungszweck abweichende Nutzung sowie die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanlei-
tung fihren zum Verlust der Gewihrleistung und der CE-Konformitat.

2. Personenqualifikation

BIRDY-Cerate sind kein Spielzeug. Kinder dirfen das Gerdt weder bedienen noch sich wiahrend des Betriebs in dessen
Nahe aufhalten.

Personen, die nicht in den sicheren Umagang mit dem Gerat eingewiesen wurden oder die damit verbundenen Risiken nicht
verstehen, ddrfen das Gerat nicht verwenden.

3. Ausbildungsmethoden

Das BIRDY-Gerat kann im Rahmen verschiedener Ausbildungsmethoden eingesetzt werden.

Bitte beachten Sie, dass jeder Hund unterschiedlich auf Trainingsreize reagiert. Beobachten Sie das Tier aufmerksam, um die
geeignete Methode zu wahlen und eine Uberforderung zu vermeiden.

4, Umgang mit aggressiven Hunden

Bei der Verwendung des Gerats in Verbindung mit Hunden, die aggressives Verhalten (z. B. gegenlber Menschen oder Art-
genossen) zeigen, wird ausdrucklich empfohlen, die Anwendung sofort abzubrechen und einen professionellen Hundetrainer
hinzuzuziehen.

5. Hinweis zum Tierschutz

Die Verwendung des Birdy-Taubenwerfers muss stets im Einklang mit den geltenden Tierschutzgesetzen und jagdrechtli-
chen Bestimmungen des jeweiligen Landes erfolgen. Informieren Sie sich vorab dber die lokale Rechtslage. Achten Sie bei der
Verwendung stets auf einen tierschutzkonformen und respektvollen Umgang mit den Tieren. Der Hersteller Ubernimmit keine
Haftung flr unsachgemalie oder rechitswidrige Verwendung.

6. Aufstellfliche und Wurfrichtung

Das Cerat darf nur auf einer ebenen, stabilen Flache positioniert werden, wobei die Wurfrichtung stets senkrecht nach cben
Zeigen muss.

Es darf keinesfalls auf Menschen, Tiere oder andere Objekte gerichtet werden.

.
L! ﬂ 7. Fehlaktivierung und Transportsicherung
= Zur Vermeidung unbeabsichtigter Auslosungen verflgt das System Gber
eine codierte Funksteuerung. Dennoch muss bei jeder Lagerung sowie beim

Transport, insbesondere zum Einsatzort, der Sicherrungsbiigel zwingend
eingehakt werden, um ein versehentliches Ausldésen zu verhindern.

Der Sicherungsbtgel darf erst unmittelbar vor dem Auslésen des Gerats in
der finalen Trainingsposition entfernt werden.
Sollte es zu einer Storung kommen und der Taubenwerfer nicht ausldsen,

Transport ausschlieBlich
mit eingehingtem Sicherungsblgel!




Allgemeines & Sicherheitshinweise

nahern Sie sich dem Gerat ausschliel3lich seitlich und haken den Sicherungsbugel wieder ein.
Achtung: Halten Sie dabei keinesfalls Kopf oder andere Kérperteile iber das Gerit.

B. Elektronische Bauteile
Das Gerat enthalt elektronische Bauteile, Akkus und Batterien. Es darf nicht in der Nahe von brennbaren Stoffen betrieben,
gelagert ocder aufgeladen werden, da dies zu Brand, Explosion, Verletzungen oder Sachschaden flhren kann.

9. Stérung von medizinischen Geriten

BIRDY-Cerate enthalten elektrische und magnetische Bauteile, die schwache elektromagnetische Felder und Funkfregquenzen
abgeben kinnen.

Diese konnen die Funktion von Herzschrittrmachern, Defibrillatoren und anderen medizinischen Geraten beeintrachtigen.
Sollten Sie den Verdacht haben, dass es zu einer Beeinflussung kommt, stellen Sie die Verwendung des Gerats umgehend ein

10. Akkus und Batterien
Der BIRDY-Taubenwerfer ist mit einem 12 V /0,8 Ah Blei-Akku ausgestattet. Versuchen Sie nicht, diese selbst zu
ersetzen. Der Austausch darf ausschliel3lich durch ausgebildete Fachkrafte erfolgen, um eine Beschadigung der
Batterie und damit verbundene Risiken wie Uberhitzung oder Feuer zu vermeiden.

Die BIRDY-Fernbedienung enthalt 4x AAA-Batterien, die sich im rlickseitigen Batteriefach befinden. Der Deckel
I kann mit einem Kreuzschlitzschraubendreher gedffnet werdan.

Generell sind Akkus und Batterien entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften zu entsorgen und

durfen keinesfalls im Hausmull entsorgt werden.

1. Siehtprifung vor Inbetriebnahme
Vor jeder Inbetriebnahme ist das Gerat visuell auf offensichtliche Schaden, lose Bauteile oder Verschmutzungen zu prifen.
Beschadigte oder verformte Teile didrfen keinesfalls weiterverwendet werden. Bei Zweifel ist der Hersteller zu kontaktieren.

12. Wartung und Reinigung

Das Gerat darf nur im spannungsfreien Zustand (Taubenwerfer ausgeschaltet) gereinigt oder gewartet werden.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Spritzwasser.

Um die Sicherheit zu gewahrleisten, sind Reparaturen ausschlieBlich durch qualifiziertes Fachpersonal oder dem Hersteller
durchzufuhren.

13. Lagerung
Das Gerat ist trocken, sauber und kindersicher zu lagern.
Lagertermperaturen sollten im Bereich wvon +5 °C bis +40 °C liegen.

Eine langere Lagerung in gespanntem Zustand ist zu vermeiden (zur Entlastung der Federn).

14. Einsatz bei besonderen Umweltbedingungen

Der Einsatz bei starkem Regen, Schineg, Eis oder Temperaturen unter O *C ist zu vermeiden, da dies zu Fehlfunktionen oder
Materialschiaden fubren kann.

Bei nasser Wiese oder matschigem Boden ist sicherzustellen, dass das Gerat stabil und rutschfest aufgestellt ist.

15. Umgang mit Ladegerite
Verwenden Sie ausschlielllich das mitgelieferte Ladegerat. Achten Sie darauf, den Bleiakku maglichst immer vollstandig auf-
zuladen. Laden Sie das Gerat nur in trockener Umgebung auf, idealerweise bei Raumtemperatur.
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3 Garantie, Reparatur und Kundendienst

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in den BIRDY-Taubenwerfer

Der BIRDY-Taubenwerfer wurde speziell fur das praxisnahe Training von Vorstehhunden entwickelt und ermoglicht ein
realistisches, effektives Ubungsszenario, auch chne Assistenzperson. Durch die prazise Funksteuerung und die besondere
Doppel-Schlossverriegelung, kann der Wurfrmechanismus zuverlassig aus der Ferne ausgeldst werden. Erganzende Sig-
nalténe unterstltzen das Training zusatzlich, insbesondere zur akustischen Verstarkung des Ausldsezeitpunkts oder zur
Ortung des GCerats bei dichter Vegetation.

mMit der BIRDY-Fernbedienung lassen sich bis zu sechs Werfer individuell ansteauern. Dabei konnen jedem Gerat gezielt
Funktionen zugewiesen werden, ideal fur vielfaltige Trainingsszenarien. Das robuste Systemn ist so konzipiert, dass Sie lhren
Hund effizient und kontrolliert auf verschiedene Wildsituationen vorbereiten kénnen.

Garantie, Reparatur und Kundendienst

Der BIRDY-Taubenwerfer steht flr durchdachtes Design, hochwertige Komponenten und eine hohe Alltagstauglichkeit im
Jjagdlichen Training. Sollte dennoch ein Problerm auftreten, sind wir selbstverstandlich fur Sie da.

Garantie & Gewdhrleistung
Der BIRDY-Taubenwerfer unterliegt der gesetzlichen Gewahrleistung. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg als Nachweis auf.
Eine dardber hinausgehende Herstellergarantie wird nicht gewahrt.

Wartung & Reparatur

Bitte fuhren Sie keine eigenstandigen Reparaturversuche durch. Diese konnen zu Folgeschaden fuhren und zum Verlust
der Cewahrleistungsanspriche beitragen. Wenden Sie sich im Fall eines Defekts oder technischen Problems bitte direkt an
uns.

Kundendienst & Ersatzteile
Wir bieten Ihnen schnellen und unkomplizierten Support. Ersatzteile, technischer Rat oder Reparaturkoordination, wir
helfen Ihnen gerne weiter.

Kontakt
BIRDY Pointing-Trainer
eine Marke der MVG Products GmbH

Lessingstralfe 1
D-84508 Burgkirchen a.d. Alz
Deutschland

office@pointing-trainer.com




4 Beschreibung Fernbedienung
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Abb. 2: Fernbedienung

Statusleuchte gelb

Zeigt Batterie- und ON/OFF-Status der Fernbedienung an.
- Leuchtet dauerhaft = Gerat ist eingeschaltet

- Blinken = Batterie der Ferbedienung ist schwach

e Zifferntasten (Tasten (1) - (&)
Mit diesen Tasten wahlen Sie den Taubenwerfer 1-6 aus und aktiveren den jewei-
ligen Auslésemechanismus vor.

Statusleuchte grin (Zifferntasten)
Zeigt den Status der bestehenden Funkverbindung , sowie den OMN/OFF-Status
des vorausgewahlten Taubenwerfers an.

- Leuchtet dauerhaft = Verbindung zum Taubenwerfer vorhanden
- Flackern/aus = Verbindung zum Taubenwerfer unterbrochen

- Blinken = Batterie des Taubenwerfers ist schwach

- Blinken gemeinsam mit roter Leuchte = Pair-Modus aktiv

Statusleuchte rot (Zifferntasten)
Zeigt den Status des ausgewahlten Taubenwerfers an, ob dieser aktiviert oder
bereits ausgeldst wurde.

+ Blinken gemeinsam mit gruner Leuchte = Pair-Modus aktiv

- Rote Leuchte aus & grine Leuchte an = Taubenwerfer ist nicht aktiviert

+ Blinken & grine Leuchte an = Taubenwerfer aktiviert und bereit zum Ausldsen
+ Leuchtet dauerhaft rot = Taubenwerfer hat ausgeldst

B Lautsprecher- und ON/OFF-Taste
Mit dieser Taste kann die Fernbedienung ein- oder ausgeschaltet werden, oder
ein Ton am ausgewahlten Taubenwerfer abgespielt werden.

PLAY-Taste
Die PLAY-Taste l6st den voraktivierten Taubenwerfer aus.

Statusleuchte griin (PLAY- und ON/OFF-Lautsprecher-Taste)

Sobald die Leuchte dauerhaft leuchtet, ist die darunterliegende Taste aktiv.

+ Leuchte PLAY-Taste = Taubenwerfer ist voraktiviert und kann ausgeldst werden

« Leuchte ON/OFF-Taste = Taubenwerfer ist voraktivert und Ton kann abgespielt
weden

Technische Daten

Lénge Breite Hbhe

Gamaic e (innen) (innen) (innen)

Batterie

ca. mm/g) |[130g-178g

ca. (inch /lbs) |03 1bs- 04 lbs |52° 3o IR

4% ABA (31,5V)




5 Beschreibung Taubenwerfer

Gehause

Sicherungsbiigel

Verriegelungsschloss

Wurfbligel

Empféngerelektronik

Antenne

Drehfeder Programmier-Schnittstelle

. 12V DC-Ladebuchse Abb. 3: Taubenwerfer
Technische Daten

Linge Breite Hbhe Linge Breite
Gewicht (innen) (innen) (innen) [auBen) (auBen) 5:::;1]' Batterie

ca (mm/g) I780g |Z70rmm |105mm [ 150 mm | 275 mm | 325 mm | 180 mm 270 mm Bleiaklku AGM
132" 71 106" 12V, 08 Ah

ca. {inch/lbs) | B4 lbs w0e" 41" 559 14.8%

e OMN/OFF-Taste & Pair-Taste
Mit dieser Taste kann der Taubenwerfer ein- oder ausgeschalten werden.

Statusleuchte gelb
Zeigt den Pair-5tatus, bzw. den Funkverbindungs-Status an.

+ blinken gemeinsam mit roter Leuchte = Pair-Modus aktiv
+ leuchet dauerhaft = Taubenwerfer ist mit Fernbedienung verbunden ;
- blinken/flackert/aus = Verbindung zur Fernbadienung unterbrochen e

Statusleuchte grin

Zeigt Batterie- und ON/OFF-Status der Taubenwerfers an.
« blinken gemeinsam mit griner Leuchte = Pair-Modus aktiv =
- blinken & gelbe Leuchte leuchtet dauerhaft = Batterie Taubenwerfer schwach




6 Gerate Ein- & Ausschalten

Fernbedienung Ein- & Ausschalten

(1) Zum Einschalten der Fernbedienung, dricken Sie kurz [a] auf die Lautspre-
cher-, bzw. ON/OFF-Lautsprecher Taste. Sobald das Gert eingeschalten ist, leutch-
tet links oben die Statusleuchte gelb.

(2) Zum Ausschalten halten Sie dieselbe Taste fiir ca. 3 Sekunden [b] gedrickt.

Taubenwerfer Ein- & Ausschalten

ACHTUNG: Bevor Sie mit dem Training beginnen, laden Sie den
Taubenwerfer vollstandig auf (ca. & - 10 Std ).

(1) Zum Einschalten des Taubenwerfers, driicken Sie kurz [e] auf (1) (2)
die ON/OFF-Taste.

(2) Zum Ausschalten halten Sie dieselbe Taste fir ca. 3 Sekunden [d]
gedrickr

7 Automatische Abschaltung

Zur Vermeidung einer unbeabsichtigten Akkuentladung verfligen sowohl die
Fernbedienung als auch der Taubenwerfer Uber eine automatische Abschalt-

o E0mas funktion.

Beide Cerdte schaltan sich automatisch 60 Minuten nach der letzten Aktivitat
(z. B. Tastendruck oder Auslésung) ab.

8 Reset Fernbedienung

Wenn versehentlich mehrere Zifferntasten mit demselben Taubenwerfer verbunden wurden, oder
Tasten neu belegt werden sollen, kinnen Sie diese Tasten-Zuweisungen auf der Fernbedienung wie
folgt zuriicksetzen:

Reset-Vorgang: Driicken Sie gleichzeitig und kurz die Tasten (3), (5} und (6) auf der Fernbedienung.
Schaltet sich die Fernbedienung anschlieend autormatisch ab, war der Reset erfolgreich.

MNach dem Zuriicksetzen ist die Zifferntaste (I) wieder standardmaBig voraktiviert und muss durch
kurzes Driicken der ON/OFF-Taste arm Taubenwerfer bestatigt werden [Pairing).



9 Pairing von Birdy-Taubenwerfer und Fernbedienung

1. Grundeinstellung {Auslieferzustand) Abb.zu (1), (2)

Irm Auslieferungszustand ist standardmaBig die Fernbedienungstaste (1) mit dem Taubenwerfer
gekoppelt.

Wenn generell nur ein Taubenwerfer verwendet wird, kdnnten auch mehrere Zifferntasten mit
diesem einen Gerdt verbunden werden, dann leuchten alle zugeordneten Tasten gleichzeitig grin.
Hinweis: Diese Mehrfachbelegung ist technisch méglich, aber in der Praxis nicht sinnvoll)

2. Vorbereitung fiir das Pairing/Verbinden

Wichtig: \Wenn Sie einen weiteren Taubenwerfer mit einer anderen Zifferntaste auf der Fernbe-
dienung koppeln méchten, missen wihrend des Pairing-vVorgangs alle anderen Werfer abge-
schaltet sein. Die Taste (1) bleibt dabei immer aktiv und kann nicht deaktiviert werden.

3. Pairing-Vorgang - Schritt flir Schritt

(1) Taubenwerfer einschalten
Stellen Sie den Birdy-Taubenwerfer eingeschaltet und in Griffweite neben sich. Schalten
Sie die Fernbedienung ein.

(2) Zifferntaste auf der Fernbedienung gedriickt halten
Halten Sie auf der Fernbedienung eine beliebige Zifferntaste (L) - (&) fur ca. 7 Sekunden
gedriickt [e], bis:

- die beiden kleinen Status-LEDs dber der gedrickten Zifferntaste [f] blinken

- und gleichzeit blinken nun die beiden Leuchten am Taubenwerfer [g] gleichmaniig.

(3) Pairing bestitigen am Taubenwerfer

Arn Taubenwerfer [g] blinken nun beide Leuchten (gelb & grin) gleichzeitig.

Dricken Sie nun kurz (auschlieBlich am Taubenwerfer) auf die OMN/OFF-Taste [h] um den
Pairing-vorgang zu bestatigen.

(%) Erfolgreiches Pairing liegt vor, wenn:

- am Taubenwerfer beide Status-LEDs dauerhaft leuchten [i]. N o i‘l‘
- und an der Fernbedienung die grine LED der gewahlten Zifferntaste konstant leuchtet ";l - 1x Kl
[J] i \‘ O [
Hinweis zur Funktionskontrolle: :'%:- =
Sollte nach demn Paring, ausschlieflich auf der Fernbedienung, die grine Ziffern-LED [ ] * [h]
weiterhin blinken, ist der Akku des Taubenwerfers schwach, die Verbindung war \ 9 y

dennoch erfolgreich.




10 Taubenwerfer aktivieren & auslosen

1. Wurfgegenstand einlegen und sichern

ACHTUNG: Bevor Sie einen Wurfgegenstand in den Taubenwerfer einlegen, flihren Sie 2-3 Probeab-
laufe ohne Wurfgegenstand durch. Uberprifen Sie anschlieBend alle Verbindungen und Bauteile auf
festen Sitz und einwandfreie Funktion.

ACHTUNG - KLEMMGEFAHR:
Achten Sie darauf, beirm Zuklappen der Wurfblgel keine Gliedmalen zwischen den Bageln
einzuklermmen. Verletzungsgefahr!

Legen Sie den gewlnschien Wurfgegenstand mittig in das Wurftuch des Birdy-Taubenwerfers. k]
Klappen Sie anschliefend dis beiden Wurfblgel nacheinander [k] nach innen, bis alle vier Verriege-
lungsklappen sicher in den Verriegelungsschléssern einrasten.

2. Transportsicherung einsetzen

Setzen Sie den Sicherungsblgel [I] ein und tragen Sie den Birdy-Taubenwerfer zum vorgesehenen
Einsatzort.

3. Gerat positionieren und einschalten
Stellen Sie den Taubenwerfer standfest und waagrecht auf einer ebenen Flache auf.
Schalten Sie das Cerat Gber die ONJOFF-Taste ein.

ACHTUNG: Entfernen Sie den Sicherungsbugel erst, wenn das Gerat korrekt positioniert ist und
nicht mehr bewegt wird.

4. Fernbedienung einschalten und Taubenwerfer aktivieren

Schalten Sie die Fernbedienung ein und dricken Sie anschlielend kurz auf die im Pair-Modus zuge-
wiesene Zifferntaste [m].

Die dardberliegende rote Status-LED [n] beginnt zu blinken, die beiden grinen LEDs an
PLAY-Taste und ON/OFF-Lautsprecher-Taste leuchten hingegen dauerhaft.

ACHTUNG: Das System ist nun auslésebereit!
Hinweis: Durch erneutes Dricken derselben Zifferntaste wird die Aktivierung wieder aufgehoben.

5. Taubenwerfer auslésen

ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass sich keine Personen, Tiere oder
Gegenstinde direkt neben, vor oder (iber dem Taubenwerfer befinden.

Auslésen: Dricken Sie kurz die PLAY-Taste der Fernbedienung [o], um den
Taubenwerfer auszuldsen. Der Taubenwerfer aktiviert darauthin unmittelbar die
beiden Verriegelungsschldsser und das Wurftuch &ffnet sich ruckartig.
{Optional: Sofern der Fasanenruf aktiviert wurde, wird dieser beim Auslésen abgespielt)

= 6. Nach dem Auslésen

- Auf der Fernbedienung leuchtet die rote Status-LED dauerhaft
- Durch erneutes Dricken der jeweiligen Zifferntaste wird die rote Status-LED aus-
geschaltet.
Ein weiterer Druck auf dieselbe Taste aktiviert den Taubenwerfer erneut: Die rote LED
beginnt wieder zu blinken, dies signalisiert den voraktivierten Zustand des Werfers.




11 Suchton am Werfer abspielen & Ton dndern

1. Voraussetzungen zum Suchton abspielen
Damit der Ton abgespielt werden kann, missen folgende Voraussetzungen erfallt sein:

- Der Taubenwerfer und die Fernbedienung sind eingeschaltet und verbunden
- Der entsprechende Taubenwerfer ist auf der Fernbedienung vorausgewahlt (rote Status-LED
dber der gewlnschien Zifferntaste blinkt oder leuchtet)

2. Ton abspielen

Dricken Sie kurz die ON/OFF-Lautsprecher-Taste der Fernbedienung [p]. Der vorprogrammierte Ton
wird abgespielt.

Hinweis: Ein Ton kann nur abgespielt werden, solange die rote Status-LED Uber der gewdhlten Zif-
ferntaste blinkt oder dauerhaft leuchtet.

3. Andern des Tons

Zur Auswahl einer anderen Tonvariante (Ente, Fasan, Piepton), dricken Sie zweimal kurz [q]
hintereinander die ON/OFF-Taste am eingeschalteten Taubenwerfer.

- Der aktuell abgespielte Ton wird automatisch gespeichert
- Durch einen weiteren Doppelklick wird die nachste Tonwvariante abgespielt und gespeichert

1. Aktivierung des Fasanenrufs beim Auslésen

Zum Aktivieren des Fasanenrufs wahrend des Auslésens dricken Sie dreimal kurz hinterein-
ander die ONfOFF-Taste [r] am eingeschalteten Taubenwerfer.
Der Ton wird nun gespeichert und kinfitg beim Ausldsen automatisch abgespielt.

2. Deaktivierung des Fasanenrufs beim Auslosen

Zum Deaktivieren des Fasanenrufs fiihren Sie erneut einen kurzen Dreifachklick auf dieselbe
Taste [r] durch. Der Ton wird dann beim Auslosen nicht mehr abgespielt.

Hinweis: Zur Funktionskontrolle kéinnen Sie den Ausldsevorgang am gedffneten Taubenwerfer test-
weeise durchflihren.



13 Laden und Ladegerat

1. Ladevorgang am Taubenwerfer

Der Taubenwerfer verflgt Uber eine 12V DC-Ladebuchse zum Laden des integrierten Bleiakkus.
Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Ladegerat, um eine sichere und schonende La-

dung zu gewahrleisten.

Ladedauer: ca. 8-10 Stunden

Statusanzeige am Ladegerdt - Rot = Ladevorgang aktiv

- Grin (dauerhaft) = Akku vollstandig geladen

ACHTUNG: Flhren Sie keine Fremdgegenstande in die Ladebuchse ein. Verwendean Sie nur das

mitgelieferte Zubehdr.

2. Batteriewechsel an der Fernbedienung

Die Fernbedienung wird mit 4x AAA-Batterien betricben.
Wir emnpfehlen den Einsatz von Einwegbatterien, da Akkus unter Umstanden eine geringere
Spannung und kirzere Laufzeit aufweisen kdnnen.

Zum Batteriewechsel den rickseitigen Declkel mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Sffnen.
Die Batterien gemal Polung einsetzen und den Deckel wieder sicher verschlielBen.

12V DC-Ladebuchse

Batteriewechsel Fernbedienung
/




14 Reichweite & Signalqualitat

Die Funkreichweite ist abhangig von Gelande, Umgebungsbedingungen und der Handhabung der Gerate. Nur bei freier
Antenne und Sichtkontakt zwischen Fernbedienung und Tauberwerfer ist eine stabile Funkverbindung mit maximaler
Reichweite gewahrleistat.

Flr eine optimale SignalUbertragung beachten Sie bitte folgende Hinweise:

- Sichtverbindung sicherstellen: Platzieren Sie den Taubenwerfer stets in direkter Sichtlinie zur Fernbedienung.

- Fernbedienung frei halten: Halten Sie die Fernbedienung maoaglichst hoch und mit etwas
Abstand zum Korper. Achten Sie darauf, die integrierte Antenne im oberen Be
reich der Fernbedienung nicht mit der Hand oder durch Kleidung, Ausristung
oder andere Gegenstande zu verdecken.

- Akkuladung priifen: Eine vollstandige Akkuladung sowohl des Taubenwerfers als auch der Fernbedia-
nung ist entscheidend fur die maximale Reichweite.

| maximal




15 Fehlerdiagnose - Mogliche Ursachen und Losungen

Die folgende Tabelle zeigt typische Fehlersituationen beim Betrieb des BIRDY-Taubenwerfers mit maglichen Ursachen und Ldsun-
gen zur schnellen Fehlerbehebung. Sollten Fehler weiterhin bestehen oder etwas unklar sein, kontaktieren Sie uns unter der nachfol-

genden E-Mail-Adresse, wir helfen gerne weiter: office@pointing-trainer.com

Fehlerbild

Fernbedienung ohne Funktion

Mbgliche Ursache

Batterien leer oder falsch eingelegt

Lésungsansatz

MNeue AAA-Batterien korrekt einlegen, auf Polaritat achten

Keine Verbindung zum
Taubenwerfer

Pairing nicht korrekt durchgefihrt /
Werfer nicht eingeschaltet

Fernbedienung-Reset durchflhren; Pairing-Vorgang erneut
durchflhren, Taubenwerfer einschalten und in Reichweite
positionieran

Taubenwerfer reagiert nicht auf
Fernbedienung

AuBer Reichweite / Sichtverbindung
gestort | Antenne verdeckt

Fernbedienung hdher halten, Sichtlinie harstellen, Antenne
nicht mit Hand verdecken

Zifferntaste blinkt nur, statt dau-
erhaft zu leuchten

Akku des Taubenwerfers schwach

Taubenwerfer aufladen (Ladegerét anschlieBen, Ladezeit ca.
8-10 h beachten)

Ton wird nicht abgespielt

Taubenwerfer nicht aktiv oder nicht
verbunden / falsche Taste gedrickt

Verbindung prifen, richtige Taste kurz dricken, rote Ziffern-
LED der Fernbedienung rmuss leuchten ader bBlinken

Falscher Ton wird abgespielt

Falscher Ton abgespeichert

Mit Doppelklick an der ON/OFF-Taste des Werfers durch-
schalten, bis gewlnschter Ton gespeichert ist

Fernbedienung reagiert trige
oder unzuverlissig

Batterien fast leer oder Signal gestért

Batterien tauschen, Fernbedienung freihalten, Sichtverbin-
dung zum Gerat prifen

Werfer ldsst sich nicht auslésen

Sicherungsbigel noch eingehangt /
Gerat nicht aktiviert

Sicherungsbigel entfernen, Zifferntaste dricken, rote
Status-LED muss vorher blinken

Werfer lisst sich nicht auslésen,
obwohl voraktiviert

Taste der Fernbedienung wurde nicht
mittig gedrick

Tasten der Gerdte mittig/izentrisch drlcken, sodass ein Klick-
gerdusch zu horen ist

Kein Aufladen méglich

Ladegerat defekt / Ladebuchse ver-
schrmutzt oder beschadigt

MNur Original-Ladegerdt verwenden, Ladebuchse prdfen und
ggf. vorsichtig reinigen

Werfer klappt nicht vollstindig
auf

Verriegelungsklappen nicht richtig
eingerastet

Wurfblgel nochmals nachdridcken bis hor- und fahlbares
Einrasten in alle vier Schldsser erfolgt

16 Notoffnung des Taubenwerfers (nur im Ausnahmefall)

Bei defekiem Akku oder wenn eine Wartung dies ausnahmsweise erfordert, kann der Werfer manuell gedffnet werden:

1. Seitlich kippen: Taubenwerfer zwischen ca. 60° und 90° neigen.

2. Klappen lésen: Dricken Sie mit leichtem, gleichmaBigem Druck die beiden Wurfblgel etwas nach innen.
Die kleinen Verrizgelungsklappen fallen durch die Schwerkraft aus dem Verriegelungsschloss.

3. Umdrehen & wiederholen: Cerdt auf die andere Seite drehen und Vorgang wiederholen,
bis alle 4 Klappen geldst sind. Gerat anschlieBend langsam mit zwei Handen &ffnen.

ACHTUNG: Diese Motdffnung darf ausschlieBlich in Ausnahmefillen durchgefihrt werden!
Achten Sie zwingend auf ausreichenden Eigenschutz, insbesondere durch eine stets fest Gber den
Wurfblgeln gedrickte Hand. Die Verriegelungsmechanik steht unter hoher Federkraft! Ein unkontrolliertes

Offnen kann zu Verletzungen fiihren.
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17 EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Hersteller: MWVG Products GmbH
LessingstralGe 1
D-84508 Burgkirchen ad. Alz Telefon: +49 8672 913 009-0
Deutschland E-Mail: office@mvg-products.de
Marke/Produkt: Birdy Pointing-Trainer (Taubenwerfer inkl. Funkfernbedienung)
Modelinr.: BOYO0 (Werfer), BOYOOO (Fernbedienung)

Verwendungszweck: Mechanisch-elektrisches Trainingsgerat zur Ausbildung von Jagdhunden durch Auswurf
von Dummies oder Tauben, inkl. Funkfernbedienung zur drahtlosen Auslésung. Mur zur
Verwendung im Freien zur professionellen NMutzung.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte Produkt den grundlegenden Anforderungen und
den einschlagigen Bestimmungen der folgenden EU-Richtlinien entspricht:

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

- EMV-Richtlinie 2014/30/EU

- Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

- RoHS-Richtlinie 20M/65/EU

- Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU (fiir die Fernbedienung)

Angewandte harmonisierte Normen:
- EN IS 121002010 Sicherheit von Maschinen — Risikobeurteilung und Risikominderung

- EM 80204-12018 Elektrische Ausrdstung von Maschinen
- EM 81010-12010 Sicherheitsbestimmungen fur elektrische Gerate
- EM 81326-1:2021 Emv-anforderungen fur Mess- und Steuergerate

- EM 60529:1991+A1:2000 |P-Schutzarten

- EM IS0 138572019 Sicherheitsabstande

- EM 301 4891223 EMV fur Funkgerate

- EN 301 489-3 w211 EMV SRD

- EM 300 220-1v31)] SRD-Technik (868 MHz)

- EM 300 220-2v31] SRO-MNormen fur Anwendungen im 868 MHz Bereich
- EM 82368-1:2020 Sicherheit fur Audio/Video/Kommunikationsgerate

- EM 824792010 HF-Exposition bei Geraten mit geringer Leistung

Technische Daten Funkfernbedienung:
Betriebsspannung: eV DC
Frequenzbereich: B68 MHz Abgabeleistung (nominal + Toleranz): 1542 dBm

Ciese EU-Konformitatserklarung verliert ihre Gultigkeit bei eigenmachtigem Umbau oder Verdanderungen an der
Maschine sowie bei Nichtbeachtung der Bestimmungen der Betriebsanleitung.

“erantwortlich fur die Erstellung der technischen Dokumentation sowie flr das Inverkehrbringen:
MWVG Products GmbH, Lessingstral3e 1, D-84508 Burgkirchen ad. Alz

Burgkirchen ad. Alz, 11.06.2025

Andreas Geﬁﬁn_égr (Geschaftsfuhrer)
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